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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCGION
SUBSECRETARIA DE PESGCA

MEMORANDUM DE ACUERDO

ENTRE OVERSEAS FISHERY COOPERATION FOUNDATION DEL JAPON
Y LA SUBSECRETARIA DE PESCA DE LA REPUBLICA DE CHILE

SOBRE EBNTRENAMIENTO DE LOS TRYPULANTES DE BUQUES PESQUEROS

Overseas Fishery Cooperation Foundation del Japén, (entidad sin
fines de lucro que en adelante se denominard "OFCF") y la Subsecretaria
de pPesca de la Repiblica de chile (en adelante se denominara "Subsecre-
taria") en su facultad de promover y coordinar la capacitacién profe-
sional de los medios humanos del sector pesquero, con el objeto de con-—
tribuir al mantenimiento y desarrollo de la relacidn cooperativa en el
sector pesquero entre ambos paises, acordaron el siguiente Convenio de

Cooperacién Técnica en los siguientes puntos:
h Denominacién del Proyecto

Este proyecto se denominard "Proyecto sobre la capacitacidn
de los Tripulantes de Buque Pesquero de Arrastre en la Repiblica

de Chile" (en adelante se llamard “Proyecto").

2. Objeto del Proyecto

El objetivo del Proyecto serd realizar el entrenamiento
basico para la formacién de tripulantes chilenos en buques

pesqueros de arrastre, tanto en cubierta como én maquinas.
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3. Lugar del Proyecto

El Proyecto se ejecutard en el Instituto del Mar “Capitdn
Wwilliams" en Chonchi, (en adelante se llamard el "Instituto Wi-
lliams") de la Fundacidn Almirante "Carlos Condell" (en adelante

se llamara la “"Fundacidn C.C.").

4, Duracida del Proyecto

El plazo de duracidén del proyecto serd desde la fecha de la
firma del Memorandum hasta el 15 de diciembre de 1990, siendo po-
sible su prérroga o disminucidén del plazo de ejecucién, de comin

acuerdo por las partes.
5. Ejecuciém del Proyecto
El Proyecto se llevard a efecto conforme al Plan de Ejecucién

(en adelante se llamard el "Plan"), el que se elaborard separa-

damente como instrumento anexo de este Memorandum, de comin
acuerdo entre las partes,

6. Reparticién de carqgo y responsabilidad de OFCF

OFCF tomard por su cuenta los siguientes cargos necesarios

para ejecutar el Proyecto:

6.1, Enviar 4 expertos japoneses.
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6.2 Proveer los materiales y equipos que se consideren necesarios

para ejecutar el proyecto.
Posesién y Uso de los Materiales y Equipos

7.1 De entre los materiales y equipos que OFCF provea, que sean
adquiridos fuera de la Repliblica de Chile, pasardan a dominio
y quedardn en posesién de la Fundacién C.C. al momento de su
entrega a ésta C.I.F. en los puertos maritimos (o dereos) de

desembarque de los mismos.

7.2 De entre los materiales y equipos que OFCF provea, que Sean
adquiridos en la Repiblica de chile, pasardn a dominio Yy
quedardn en posesién de la Fundacidn C.C. al momento de su

entrega a ésta en el lugar de adquisicién de los mismos.

7.3 Los materiales y equipos que OFCF provea, seran utilizados

exclusivamente para la ejecucidn del Proyecto.
Reparticién de Cargo y Responsabilidad de la Subsecretaria

La Subsecretaria, a través de la Fundacidén C.C. o el Insti-
tuto Williams y por cuenta de estos dos dltimos, tomara los

siguientes cargos necesarios para ejecutar el Proyecto:

8.1 Designar las contrapartes necesarias para ejecutar el Pro-

yecto.
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8.2 Disponer las instalaciones necesarias para e jecutar el

Proyecto.

S 8.3 sSufragar u obtener la exencién de las licencias de importa-
cién, derechos aduaneros y cualesquiera otros cargos, respec-
to a los materiales y equipos referidos en el punto 7.1, al

importarlos © traerlos a la Republica de Chile.

g.4 sufragar los gastos de transporte aéreo, maritimo o terrestre

dentro de la Repiblica de Chile de los materiales referidos

en 7.1 y 7.2.

sufragar u obtener la exencidén de los impuestos y tasas sobre

los sueldos y fondos necesarios para la ejecucién del Pro-

yecto que se remitan desde el exterior a favor de los exper-

tos de OFCF.

/)y'(. 8.6 Suﬁragar u obtener la exencidén de las licencias de importa-

\ cy@n y de exportacidn, derechos aduanero y cualesquiera OLros

. \W’"Jégrgos sobre los equipajes, muebles y dtiles de los expertos
de OFCF y sus familias.

8.7 Apoyar a los expertos de OFCF y sus familias en las gestiones

’><; que sean necesarias para obtener sus permisos correspondien-

tes de entrada, salida vy estadia en Chile durante la ejecu-

cidén del Proyecto.
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8.8 Colaborar en la hisqueda de vivienda o disponerlas para los

expertos de OFCF y sus familias.

8.9 Hacerse responsable de cualquier reclamacién causada de las
actividades emprendidas por los expertos de OFCF en el desem-
pefio de sus funciones, quedando entendido gque esta responsa-
bilidad no incluye reclamaciones motivadas por dolo o culpa

grave imputable a los expertos de OFCF.
9., Cargo de Indemnizacién de Dahos y Perjuicios

OFCF indemnizard por danos y perjuicios sobre la vida y los
bienes de sus expertos enviados a Chile y la Fundacidn C.C.
indemnizard por dafos y perjuicios producidos sobre la vida y los

bienes de su personal que disponga respectivamente.
10. Examem y Evaluacidn
La Subsecretaria, Instituto Williams y OFCF examinardn el
estado de avance del Proyecto Y evaluardn su resultado segin las

necesidades, y se acordaran las posibles modificaciones al Plan, a

fin de cumplir el objetivo del Proyecto.

11. Varios

11.1 Los asuntos no previstos en este Memorandum seran sometidos a

acuerdo de las partes.
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diferencias de interpretacién sobre

entre OFCF, 1la Sub-

11.2 En caso que Seé susciten

cualguier cldusula de este memorandum

nstituto Williams, solucidn

secretaria y el I se buscard una

amistosa de comin acuerdo entre las partes.

lo que antecede se firman cuatro

En prueba de conformidad de

idioma japonés

ejemplares de un mismo tenor y a un sdlo efecto, dos en

y dos en espafiol.

En Valparaiso , 12 de julio de 1990.

“En ~ TOKIO , 13 de julio de 1990.

subsecretario de Pesca

Presidente
Foundation REPUBLICA DE CHILE
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